
ANSØGNINGSBLANKET
_______________

Til Komitéen for Det danske Studenterhus i Paris
c/o Aage V. Jensens Fonde, Sct. Jørgens Hus

Kampmannsgade 1, 1604  København V.

Undertegnede ansøger herved om at blive optaget i Det danske Studenterhus i Paris fra den       /      20

Efternavn:

Fornavn:

Fødselsår og –dag: Fødested:
Statsborgerskab:

Evt. stilling: Gift eller ugift:

Nuværende adresse: Telefonnr.:

Forældrenes (værgens)
navn og adresse:

Hvilken uddannelse har ansøgeren:

Ved hvilken højere læreanstalt i Paris er
ansøgeren indskrevet eller venter at blive
indskrevet:
(Kan, hvis forholdene taler derfor, besva-
res efter indflytningen i Studenterhuset).

Vil ansøgeren under opholdet i Paris søge
uddannelse på anden måde, og da hvor og
hvorledes:

Ankomstdato :                                                         Afrejsedato :

Er ansøgeren principielt indstillet på at udbytte sit værelse i Det danske Studenterhus med et værelse i et af den internati-
onale Studenterbys øvrige kollegier?    JA       -     NEJ    (sæt kryds)

Vend!



Referencer:
(Der skal opgives navn på mindst to personer, som kender ansøgerens forhold).

I tilfælde af alvorlig sygdom
ønskes meddelelse givet til:

Jeg erklærer herved, at jeg, hvis jeg optages i Det danske Studenterhus i Paris, vil overholde
husets reglement.

_______________________ den          /          20

                                                                                  ______________________________
                                                                                                   (underskrift)

(Udfyldes af Komitéen)
Vedlagte bilag:

  Motivationsbrev
   Eksamensbeviser
   Udtalelser og anbefalinger
   Budget
   Andet

Hvis sygdom eller anden hindring udsætter residentens ankomst til Paris, skal meddelelse herom gives til Komitéen for Det danske
Studenterhus eller direkte til direktøren for Studenterhuset i Paris: La Fondation Danoise, 9 Boulevard Jourdan, F-75014 Paris. Hvis
sådan meddelelse ikke er givet, og residenten ikke har indfundet sig senest 8 dage efter den aftalte ankomstdato, kan Studenterhuset
disponere over det pågældende værelse,     og depositum kan derfor ikke refunderes.   



REGLEMENT for Det danske Studenterhus i Paris

Det danske Studenterhus i Paris (Fondation Danoise) - herefter benævnt Huset - er som de øvrige kollegier i la Cité Internationale
Universitaire de Paris et studenterhus, hvor man tilstræber et studievenligt miljø.

Ved optagelsen foretrækkes studerende, der agter at gennemføre vigtige studier eller en særlig uddannelse i Frankrig, det vil sige
først og fremmest studerende, hvis arbejde kan anerkendes som afløsningsopgave, som gældende for en dansk eksamen, eller som
indebærer en faglig eller kunstnerisk uddannelse, som Paris giver særlige betingelser for at gennemføre.

§ 1.
De studerende skal ved deres optagelse i Huset ved deres underskrift forpligte sig til at overholde fransk lov, nærværende regle-

ments bestemmelser og det for hele den internationale studenterby gældende, almindelige reglement. De må desuden være villige til at
underkaste sig en lægeundersøgelse, der afgør, om de er egnede til at bo i Huset, og som endvidere bestemmer, om de kan deltage i de
sportsgrene, der dyrkes i Citéen. Beboeren skal ligeledes ved ankomsten fremvise dokumentation for sygesikring.

Ingen optagelse kan anses for definitiv, før disse formaliteter er bragt i orden. Endelig optagelse bekræftes gennem modtagelse af
et residentkort udstedt af Citéen. Dette fremsendes automatisk efter  indflytning i Citéen.

I henhold til  Citéens internationale målsætning deltager Huset i Citéens udvekslingsprogram, der tilstræber en ligelig fordeling af
nationale og ikke-nationale residenter på hvert enkelt kollegium. De på Huset optagne danske residenter kan således påregne at blive
udvekslet til et andet kollegium i Citéen.

§ 2.

Værelserne tildeles inden for det franske universitetsår, i almindelighed for mindst tre måneder og højst tre universitetsår. Ophold
over ét år er dog kun muligt, dersom beboeren gennemfører et længere studium eller en længere uddannelse i Frankrig og hvert år kan
attestere resultatet af sit arbejde ved eksamen eller lignende. Et ophold begynder den første eller den sekstende i en måned og slutter
den femtende eller den sidste i måneden kl. 10.

Betalingen for værelserne erlægges månedsvis forud og senest den tiende dag af hver påbegyndt måned.
I tilfælde af afrejse før den oprindeligt fastsatte dato må beboerne give meddelelse herom til Husets ledelse én måned forud, med

mindre der foreligger force majeure.
§ 3.

Ved ankomsten får Husets beboere mod betaling af depositum udleveret en hoveddørsnøgle og en værelsesnøgle.  Beboerne skal
altid sørge for, at hoveddøren bliver forsvarligt lukket.

§ 4.
En beboer, der midlertidigt er bortrejst fra Huset, må meddele dette til Husets ledelse og opgive midlertidig adresse, hvis det er mu-

ligt.
§ 5.

Beboerne har lov til at modtage besøg af ikke-beboere i Huset, såvel i fælleslokaler som på deres private værelser. Beboerne har
endvidere lov til mod betaling af gældende tarif at have gæster boende i deres værelser, hvis de i forvejen har indhentet ledelsens
tillade lse.

Efter kl. 23 må der herske ro i Huset, således at ingen hindres i at arbejde eller at sove i fred. Det er strengt forbudt at vaske, at an-
vende musikinstrumenter, radioer, pladespillere m.m. eller at danse, synge eller føre højrøstet tale mellem kl. 23 og kl. 7. Badning
inden for det samme tidsrum bør undgås.

§ 6.
Husets møntvaskeri, hvortil jetoner købes hos portneren, må kun benyttes af Husets beboere. Det samme gælder for computere og

andre apparater, Huset stiller til rådighed for sine beboere.
§ 7.

Beboerne skal efter aftale med rengøringspersonalet stille værelserne til rådighed for rengøring. Beboerne har pligt til at holde
værelset og  dets inventar i god stand og må selv holde orden. Der må ikke foretages noget arbejde, der kan tilsnavse værelset, som for
eksempel at male, at reparere maskindele o.s.v.

Møbler, tæpper, sengetøj, linned og håndklæder må ikke fjernes fra Huset.
Ophængning af vægdekoration må kun finde sted i begrænset omfang, og der må kun benyttes tegnestifter og såkaldte X-kroge

hertil. Det er forbudt at slå søm i væggene.
§ 8.

Residenterne skal i videst muligt omfang respektere portnerens arbejdstider.
§ 9.

Det er rengøringspersonalet forbudt at modtage drikkepenge.
§ 10.

Det er forbudt residenterne at holde dyr på værelserne.
§ 11.

Det er forbudt residenterne at medføre og opbevare skydevåben, brandfarlige væsker samt flaskegas i Huset.
§ 12.

Studenterkøkkenet og salonen er til beboernes disposition under en orden fastsat og administreret af de af beboerne valgte repræ-
sentanter og direktøren.

Residentkortet giver adgang til Citéens restauranter på de for franske universitetsrestauranter gældende betingelser.



§ 13.
Af hensyn til Husets  økonomi opfordres beboerne til at udvise sparsommelighed ved forbrug af elektricitet, gas, vand og varme.
Det er ikke tilladt at slutte apparater, som ikke er mærket med enten CE  eller NF , til det elektriske anlæg.
Henkastning af a ffald, cigaretstumper, theblade og lignende i vaskekummerne er ikke tilladt.

§ 14.
De skader, som en beboer forvolder på Huset og inventar, vil blive repareret for vedkommendes regning. Beboerne vil også blive

gjort ansvarlige for skader, der forvoldes af eventuelle gæster.
§ 15.

Opslag af enhver art, plakater, løbesedler, tracts, praktiske meddelelser etc. må kun finde sted på opslagstavlerne. Opslagene pla -
ceres efter deres art på de til hver meddelelseskategori reserverede tavler. Ingen person, gruppe eller organisation uden for Huset må
anvende opslagstavlerne uden direktørens eller beboerkomiteens tilladelse. Direktøren er forpligtet til at fjerne opslag, hvis indhold
strider mod fransk lov.

Ingen organiseret sammenkomst må finde sted på Husets område uden en af husinstansernes tilladelse. Mindre sammenkomster
anmeldes til beboerkomiteen, større desuden til direktøren.

§ 16.
Beboerne anmodes om ikke at efterlade kontanter og værdigenstande på værelserne. Sådanne kan i begrænset omfang opbevares

hos ledelsen, der fralægger sig ethvert ansvar for tab af penge eller ting, som ikke er overg ivet i dens varetægt.
§ 17.

Beboerne må være sømmeligt påklædt, hvor de end færdes i Huset.
§ 18.

De i Huset optagne  beboere har pligt til at meddele ledelsen de ved hvert universitetsårs slutning opnåede eksamensresultater. En
ikke-bestået eksamen medfører udelukkelse, med mindre kandidaten består den derpå følgende prøve.

§ 19.
Husets stemmeberettigede beboere vælger efter en generalforsamling ved hvert universitetsårs begyndelse en beboerkomité på fem

medlemmer, der selv fordeler opgaverne imellem sig. Stemmeberettigede er beboere, der har fået ophold i Huset i mindst to fortløben-
de måneder inden for den periode, hvori komitéen virker (1. oktober til 30. juni). Valgberettigede er beboere, der har fået ophold i
Huset i mindst seks fortløbende måneder i ovennævnte periode.

Valget skal foregå i overensstemmelse med de for Citéen gældende bestemmelser om hemmelig afstemning og valgkontrol.
Generalforsamlingen fastsætter selv sin forretningsorden og vedtager beboerkomiteens statutter.

§ 20.
Beboerkomiteens aktiviteter dækker normalt 2 områder: dels varetager den beboernes interesser over for direktøren, organiserer

det daglige liv på Huset og tager initiativ til aktiviteter af fælles interesse, dels forudsat valgdeltagelsen har været på mindst 50% af de
stemmeberettigede, varetager den beboernes interesser overfor Komitéen i København, samt, via den såkaldte Délégation des Comités
des Résidents, de i Citéen optagne residenters interesser overfor Citéens Styrelsesråd.

Beboerkomiteen fungerer kun i universitetsåret, d.v.s. fra 1. oktober til 30. juni.
Beboerkomiteens aktiviteter financieres af Huset gennem opkrævning af et månedligt bidrag, hvis størrelse Beboerkomiteen efter

drøftelse med direktøren selv fastsætter.
§ 21.

Overtrædelse af Husets reglement eller misbrug af de givne rettigheder forelægges, hvis de påtales af et medlem af Beboerkomitte-
en, af direktøren eller mindst ti af residenterne for direktøren og Beboerkomiteen, det  såkaldte diciplinærudvalg, der kan beslutte
sanktioner, i særligt alvorlige tilfælde bortvisning.

I tilfælde, hvor et medlem af Beboerkomiteen er indklaget, er hans/hendes mandat midlertidig suspenderet.
Enhver indklaget har ret til at appellere diciplinærudvalgets afgørelse for Citéens diciplinærråd.
I de tre sommermåneder og i perioder, hvor Beboerkomiteen ikke fungerer, ligger den diciplinære myndighed alene hos direktøren

eller hans vikar. Den indklagedes ret til appel gælder stadig.
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